7evo telesno straZo, ali preeej po tem sklepn ga je hoZjast na javnej ulici
tako vrgla, da so ga morali domév prinesti in se dolgo nij zavedel. Zarad
tega napada ga je tedanji poveljnik papeZeve telesne straZe, knez Barberini,
izbrisal iz vojaske listine.

Papez Pij VIL pa je poklical k sebi mladeni®a ter ga tolazl.

Sel je potem miadenic v Loreto, tam je storil svoje obljube ter prosil
Mater boZjo, naj ga redi grezne bolezni.

Meseea aprila 1819, L je bil za maSnika posveden, ali nij mu bilo do-
voljeno brati mafe brez pricujocosti druzega magnika.

Meseca julija 1823. 1. je Sel s poslancem Mucijem v republiko Kili, da
se ondu yredé cerkvene razmere. Devet mesecev je bival tam, mej tem je
umrl papei Pij VI in izvoljen je bil za papeZa Leon XIL

Leta 1827 je bil izvoljen za spoleiskega visjega Skofa, ali dohedki te
Skofije so bili tako slabi, da je mogel dolgove delati.

Meseca februarja 1829. 1. je wwl papez Leon XIL in izvoljen je hil
za papeZa stari in bolehni Pij VIIL, ki je pa uZé v dvajsetem mesecu umrl
in na njegovo mesto prisel Gregor XVI

V letu 1829 so se Romanjoli uprli, pa poteldeni so bili. Tega upora
se je vdelezil tudi Napoleon Bonaparte, pozneje francoski cesar. UbeZen je
prosil varstva vifjega Skofa Mastaja, ki ga je skril v svojej hisi in prosil v
Rimu, naj bi se mu dovolil svohoden odhod iz deZele. Ko mu je bila ta prosnja
odhita, Sel je sam v Rim in papeZ Gregor mu je prodnjo uslifal. Tako je hil
Napoleon otet. Papei Gregor je pozneje Mastaja dolodil za imolskega Skofa
in 1839. L g je imenoval za kardinala.

1. junija 1846. 1. je papei Gregor XVI wmil; 16, junija )e bil izyoljen
Mastai z 36 med 51 glasovi za papeZa.

Papez Pij IX. je mej vsemi papeZi najdalje vladal, bil je dober in mil
pastir, za vero in cerkev ves goreé, pravi ofe vsem katolitanom; hudi viharji
so sem ter tja metali njegov doln, ali razbili ga nijso. Cerkovna in svetovna
zgodovina zapiSe njega med prve, najboljSe moZe, najboljSe papeZe na svetu.

Dné 20, februarja smo dobili novega papeZza. Izvoljeni so
kardinal Joahim Pecci, ki so si dali ime: papez Leon Xill.

B ( BAdinost.*)
Svetilnica v kapell
(Poleg anglezkega izvirnika; pripoveduje J. S-a.)
g (Konec.)

3. Svetilnica ugasne.

Marijeo je muéila neka tajna Zalost zdruzena z veseljem, kakor$no more
le Bogu udana dusa imeti. Veékrat, kadar je z materjo pri delu sedela, yzdihnila
je glohoko in po bledih licik so jej pritekle solzé, a kmalu je zopet povzdignila
bistri ocesi proti nebn in nekak svet mir se jej je razlil po obrazu, ustnice so
se jej gibale, kakor da bi z rajnkimi duhovi govorile. Mati jo je skrbno opa-
zovala in vetkrat jo je mislila vprasali zn vzrok njene Zalosti, ali vselej so jej
besede zastale na jeziku. Necega dne jo pa vendar vpraga, kaj da ima na
svojem srei,
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yam ne morem in tudi ne smem nifesa zamolati,“ odgovori
sluSajte me torej, da vam povem.“ Cez nekoliko dni bode pre-
m let od vase obljube in potlej bodem morala sleéi svojo belo obleko !4
Dit, tako bode treba storiti. Zdaj si uZé tako mofna, da nama lehko
olji pomagas, Cesar pa ne moreS v belej obleki, ker bi 5 preved
A delati moreve, to znas, in Se teiko delat, kajti — —“ solzé jej
zalij6, ko je mislila spbmneti vedenje svojega moZd.

futi, dela se ne hojim, ker vem, da smo ubozni, ali kadar svojo belo
sledem, izpostavljena bodem vedjim nevarnostim in ne hodem ved imela
panja na varstvo Marijino. A pri tej priliki vam moram povedati, da
i jaz naredila obljubo 6no nod, ko nij bilo oteta prvié vso no# domév,

{, da bi kedaj svojo belo obleko omadeZevala, ampak neomadeZevano
n seboj v grob, in ée je bokja volja, naj vzame moje Zivljenje za
tovega izpreobrnenja. Jaz trdno upam, da je Bog to mojo prognjo
Jostivo sprejel.

i se feh hesed zel6 prestraSi in posvari svojo hSerko: ,varnj se, defe,
skufati. Bog bo ftvojo molitey usli¥al nezahtevajo¢ tolike Zrtve.
si zdaj bolj zdrava, kakor kadarkoli!“

sled sklenete mati in héerka, da greste na oblefnico obljube zarana
o, da S ohe nekoliko ur z molitvijo Bogu darujete, predno Marijoa
obleko izpremeni z navadno domaco obleko. Marijea si je z materino
otjo sama Sivala novo belo obleko, v katerej ho zadnjikrat la v cerkev.
daritev materi bozjej je spletla krasen venec iz najlepSih gorskih cvetlic.
Med tem je Petra hudo pekla njegova vest. Mesee dni je preteklo in
gl je Cas, da pomaga Se zadnje njemu neznano zloGinstvo izvifitl. V koah
h tojeey so wié vse spravljali in pripravijali za nagel odh6d. Peter je to
sam nij mislil na pobeg, ker Se zloéinstva nij poznal in se posvetnih
tudi nij bal. Njemn je bila huda vest hujia kazen nego jefa ali
1ad bi Sel v najtemnejSo je¥o, da bi le mir vesti zadobil. Zadnji dan
lotinea izvanredno trudila Petru z vinom in bogokletnim govorjenjem
edili. Peter se sicer nij vpijanil, 2 vendar je bil tako izburjen, da
strah mislil nij. Za vse je bil pripravijen, samo za uboj ne. Tedaj
ca razodeneta svoj namén, pri katerem jima Pefer mora pomagati
amre¢ hoceta kapelo matere boZje na Gori oropati. Z ropom hosta
6j pobegnila na Spansko. — Kaj tacega si Peter nikoli ne bi bil mislil.
i ga ne mogla hujge zadeti, kakor besede, ki sta mn jih tnjea razodela.
adlocno jima rede, da ga k temu zloGinstvu nobena sila ne pripravi.
zlotinca sta hila v syojem poslu uzé preveé izvedena, da bi jima Peter
iti, Pustila sta mu svojo misel povedati; a potlej sta mu ravno take
odlotno rekla, da mu je zdaj prepozno odstopiti; naj se torej hitro
l, kaj mu je ljuble, ali da jima pomaga ali do ga onadva gosposki
. Poleg tega sta mu fe rekla. da je to itak zadnje zlotinstvo in e se
tlej izpokoriti, mu to pozneje ne hode teZje, kakor zdaj. — Da sta
n pri tem delu Petra imeti hofela, hila sta posebno dva vazroka.
or najbolj znal, katere reti so v kapeli iz srebra in katere samo
e, in potem jima je bilo tudi mnogo do tega, da bi kdo tu ostal,
3%
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8 katerim bi se utegnila gosposka motiti, dokler onadva ne pobegneta v varen
kraj. Odlodno govorjenje ziotincev je bil Pefru dokaz, da se ne alifa % njim.
Vsi nasledki njegovega obnafanja s0 mu Zvo pred ofi stopili; vzlasti ga je
migel na Zeno in oftroka straSno trpinfila. Kaj boste siroti podele, ako njega
sodniji izro¥é. Ta misel ga je najbolj napeljala v to, da se jima vdd. Ker
jih je to prepiranje precej dolgo zamudilo, morali so zdaj urno na delo iti, da
jih jutro ne prehiti. Odlodili so, da Peter in jeden tolovajev gresta v kapelo,
a drugi bode zunaj straZil in na pripravljeno mulo nalagal rop. V kapelo so
lehko prisli, ker vrata nijso bila zaklenjena, ampak samo priprta, kajti na kako
hudobno dejanje v tistem kraji razven teh hudobneZev nihfe Se mislil nij.
Tiho in plasno stopita roparja v kapelo. Peter se je strahd po vsem #ivotu
tresel. Kakor mirna vest v ¢loveskem srei, gorela je mirno in prijazno lug
v svetilnici — tako Gestitljiva se mu ta Iué nij Se nikoli zdela tudi v najsred~
nejiih dnevih ne, kakor v tem trenotku, ko hode razsvetljevala njegove naj-
grozovitejie delo. Nikoli in nikdar se mu nij zdel obraz matere hozje tako
ljubeznjiv in mil! ,Judez, o Judez!“ se mu zdi, da slisi klicati Marijo. Moral
je svoje ofi v tla obmniti, A tu zagleda prostor odlofen njegovemu otrokn,
in zdelo se mu je, da Marijea zopet ondu leZ, kakor pred sedmimi leti. Zdaj
se je spomnil, kako se je v teh sedmih letih izpremenil. Moral je zopet svoje
oti od tega kraja obrniti, a v tem zagleda svetilnico, najsvetejo ¢uvarico boZje
higie, ki nalik angeljskem ofem no& in dan bedf pred Najsvetejfim. Zdaj bi
bil pa¢ laZe prenafal pogled Kerubina z ognjenim medem, nego Iué te sve~
tilnice. Strafen nofranji boj ga je mudil, da nij mogel nifesar zaceti, Tovari§
mu torej tiho zaSepee: ,urno, urno, sicer mine das!*

»Ne morem !“ refe Peter, ,ne smem!“

»Kaj blebetad? Spomni se, kako smo se dogovorili in urno na delo!*

»Ne! Marije, ki mi je mojega otroka ohranila, ne morem oropati!*

»Hal“ zadere se krohotaje ropar; ,tedaj bo zdaj tvoj otrok umrl. Ce
se ustavljas, greva s fovariSem v tvojo hiSo in za Getrt ure hod videl mrtvo
truplo svojega otroka.“ Peter Se nekaj ¢asa omahuje; ali satan ga naposled
vendar premaga. ,Tedaj bodi, kakor mi velujes, ali pri Iuéi te svetilnice ne,
samo pri tej Iud ne!*

nZakaj ne, ali ti morda pretemno gori ?“

»Ne vprasaj me, nego odpri svojo leS&erho, potlej bo hudedelstvo &lo
laZe izpod rok.“

Ropar je nekaj zamrmral, a potlej odpre svejo svetilnico, katere krvavi
gvit se je skozi umazano steklo razlil po vsej kapelici ter svitlo lud v sve~
tilnici omadeZal, kakor kri Gisto studendnico ali no®ni pozar devidki lunin
svit. Petru je bilo zdaj nekoliko laZe pri srei.

nErijatelj! tebi tedaj nij po volji ta svetilnica? Prav ima$, tudi jaz jeo
ne morem videti ondu, kder sedaj visi, ker je srebrna, & se me motim,
Odtrgaj jo, & jaz bom med tem svefnike pobral z oltarja.“

Peter uboga ter ofi zatisnivsi utrga svetilnico in ugasne. A v tem tre~
notku zasliSi grozen krik, strafen in Zalosten, da mu v dno njegove duse se~
e, kakor oster med. Nobeden roparjev nij znal, od kod bi bil ta krik, in
zdelo se jim je, kakor da bi s svetilnino verizico hili pretrgali 7Zivljenja nit
Gloveskemu hitju,
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4. Svetilnica zopet gori.
ni krik je roparje zelé ustrasil. Petrov tovarid se je stresel, da mu
iz rok padlo in oba zbeZita skozi vrata, koder jo je tudi tretji uzé

i si slisal?“ vprada Peter. ,Slifal sem, slifal, in v svojem Zvljenji
jkdar ve& rad kaj tacega sliSal,“ odgovori tolovaj naglo he#éd za svo-

je bezal naravnost proti domu. Po premaganem strahu je bila
prva misel: sréna zahvala Bogu, ki je njega obvaroval strafnega zlo-
, & Zeno in otroka resil divjih roparjev. Po vsem Zivotu je @&util na-
strahti, zatorej nij mogel tako wrno stopati, kakor bi rad, da bi bil ¥im
m dalje od kraja svojega najgrSega dejanja, in od kraja, od koder mu
dno po uSesih donel 6ni Zalostni krik. Kolikor se je dalo, pospeseval
korake, a bila je uZé temd, in lu¢ v kapeli, ki je drugekrati pot raz-
hila je ugasnena.
naprej, le naprej ga je gnalo, in Ce je za seboj zaslisal Sumenje listja,
o se mu je, da je cela tropa Zendarjev za njim: vsaka veja se mu je zdela
5 met in vsak grm se mu je zdel bri¢, ki preif nanj, da ga zgrabi in izrodi
Med tem se je zafelo na vzhodu svitati, in Peter ugleda pred seboj
poti Zensko podobo. Straina se mu je zdela ta podoba; dolgi lasje
a s0 v vetru plahotali, da je od daleé bila res podobna divjemu strasilu.
je ravno na najnevirnejSem kraji ozke poti, ondu, koder je zeval najglo-
prepad.
Ne bi rad %el mimo te Zenske podobe, a izogniti se jej nij mogel, in
tudi nij ganila, nege v enomer nekoliko pripognena gledala v globoke
Ko jo bolj natantno pogleda, izpozna v njej svojo Zeno.
Ana, kaj dela§ tukaj?¢ Zena mu nij nitesa odgovorila, nego moléé je
a nekaj belega v breznu.
pKaj je to? Kamen ali oviea?“
ﬁgajina. ovtica — Marijea je,“ vzdihne Zena.
kaj dela ondu doli?“
se nekoliko osréi in pravi: ,ali ne ves, Peter, da je denes sedma
iea najine obljube, katero sva naredila, da bi Marijea ozdravela. V ta
n sve Sle denes zjutraj z doma, da bi v kapelici molile. Kakor srnica
kla Marijea pred menoj, kar najedenkrat Iud svetilnice izgine in kakor je
, obrnila se je na desno (kar bi tudi jaz bila storila, ko bi bila Sla spredaj)
adey brezno. Strasno je zavpila, a od potlej nij ved nobenega glasi od nje.“
forjé meni!“ pravi Peter straino razburjen, ,tedaj sem jaz sam umoril
otroka, kajti jaz sem hil, ki je ugasnil svetilnico.“
In predno mu je mogla Zena zabraniti, prijel se je za glogov grm, in se
il preko brezna na drugo stran, kder se je prijemal za pedevje in.ko-
fer tako srefno priplezal v prepad. Po tej poti bi si najdrznejsi lovee
A Peter nij gledal na nevarnost, njega je gnal hrezup. Sredno je
do trupla jedine héerke, ki mu je hila ljulsa nego njegove lastno Zivljenje.
larijea je leZala, kakor da bi spala in bi hila od angeljeev poloZena na
Lice jej je bilo jasno in veselo — niti rame niti krvi nij bilo videti
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na njej; tudi njena bela obleka je bila brez madeia, in v rokah je Se drZ
venec cvetlic, ki je bil namenjen materi boZjej. Morebiti, da je brez boled
umrla, predno je padla na trdo pedino.

Peter je pokleknil k truplu in opravil gorefo molitev k Bogu, potem. j
tahlo vzdignil mrtvo dete in ga nesel materi. Ana se nij mogla jokati, ki
je preved ofitno bilo, da je tukaj delala previdnost boZja, a strasino je po
ljubila Se gorke ustue svojega ofroka. Nate refe Petru: ,tvoje besede, K
sem jih poprej sliSala, bodo vekomaj pokopane v prsih tvoje zveste Zeme. J;
se Se dobro spominjam tvoje molitve pred sedmimi leti. Zdaj se je spolnilag
ker je bogokletna roka ugasnila svetilnico v kapeli in lu¢ Marijéinega Zy:
ljenja. —— Dve sréni Zelji je imelo najino dete; prvo, da bi nosilo belo oblekg
nedolznosti do smrti ter se v njej neomadeZevana poloZila na pare. To Yeljg
jej je Bog izpolnil. Drugo —.“

»Kaka je bila njena druga Zelja?* vprada nestrpljivo Peter.

»Da bi Bog njeno Zivljenje vzel za Zrtev Lvojega izpreobrnenja.“

»Tudi to Zeljo jej je Bog izpolnil,* dostavi Peter ganen.

Ko Peter te besede izgovori, zasijala je preéudna svitloba. Strmdc se
ozreta ter ugledata zopet jasno svetilnitno lué v kapeli.

Stari duhovnik se je bil vsled strasnega krika zbudil in je el gledal
kaj da je. V kapelo prisedsi, zagleda, da je hudobna roka oskrunila svetiste.
Najpred pobere svetilnico, obesi jo in prizgd. Ravno ko pride skozi vrata,
prineseta roditelja mrtvo Marijco. — Uboga mati mu ob kratkem pové vso.
dogodbo, v katerej pa o Petrn samo to omeni, s kako drznostjo je Sel v glo-
boko brezno po mrtvo otrokove truplo.

Prijazni starek je tolaZil Zalostna roditelja, rekod: ,meni je jasna zveza
teh dogodkov. Bog je Marijei izpolnil njeno vroéo Zeljo, da je umrla v obleki
nedolznosti. Njen smrtni krik je bil grozké glas nebeSki, ki je roparjem
ubranil njihovo peklensko delo. Kakor je bila v Zivljenji kiné naSe kapelice,
tako je hila v smrti njen angelj varuh. V njenem srei je bil vedno ogenj boZje
ljubezni in ona sama je hila lué pred hoZjim oltarjem, ki je ugasnila, brZ ke
je svetilnica v kapeli nehala goreti,*

Nadrt za slovesen pogreh Marijei so hitro osnovali. Na énem kraji, kder
je tako rada kledala, postavili so &mo pregrnen oder in nanj so polozili ne
dolzno 7rtvo v prelepej — belej obleki. V njene zlate laske, ki so v dolgih
kodrih preko hele obleke viseli, bil je vpleten venec, katerega je bila ona sama
splela za mater bhozjo. V rokah je drzala kriZ in molek. — Peter se je duhovnikn
skesano izpovedal, prejel je svete zakramente ter tako z Bogom spravljen dolge
dolgo Xletal in molil s svojo Zeno Ano pred mrtvaskim odrom svoje preljub
héerke Marijee. Zdaj se je Petru pokazalo vse v drugacnej podobi. Mrtvo deb
s6 mu jo videlo povelitano, kakor da bi hilo uZé v druzbi angeljev in se &
vsemi izvoljenimi veselilo njegove izpreobrnitve. Kolikorkrat je pogledal ¥
njeni mili obrazek, vselej se mu je zdel prijdznejSi in milejsi. J

Ko je mrtvaski zvon zapel, prisli so tudi sosedje k slovesnemn pogrebi.
Vsem se je milo storilo po neznej Marijei, ki je bila veselje in ponos svaji
roditeljev in najlep8i kiné cele okolice. Maters so svoje otroke vzdigovale
bi e jedenkrat videli ljubeznjivo Marijco, in ofroci se je nijso bali, nego bo
in poljubovali so njeno truplo, ki je bil tempelj najlepse in najéistejse dusice
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~ Ljubi moji otroci! ko bi bili vi prigli spomladnega ali poletnega velera
pokopaliste matere boZje na Gori, videli bi bili majhen grob, nasajen z
ajlepsimi cvetlicami. In ko bi hili potem otroke vpradali, fegav je ta grob,
ili bi odgovor: To je groh poboZue deklice Marijee. Za malo let po tej
je bilo videti na vsakej strani po jeden nov grob — ofetov in materin,
od vseh spostovana in ljubljena kmalu drug za druzim umrla in poleg
ljubega otroka bila pokopana.
Luknja na rokavu.
»V otroGjih letih sem imel fovdrisa Dragutina, s katerim sva skupaj
“ tako pripoveduje gospod Jelkar svojemu strijéniku Tilnu. Povsod sva
a skupaj, vse sva sfeknifa in vse preolirnila, kakor je to v ob& navada pri
gih otrocih, ki si me dadd nicesa dopovedati Ce sva dobila novo obleko,
gkij je bila polna madeZev in kmalu fudi raztrgana. — In domd, o joj, domd
rezovka pela, da je bilo grza. A jedva je nehalo holéti, bila sva uzé
pet stara malopridneia.
Neko¢ sva sedela zunaj pred vasjé na hrastovem Dronn. Domisljevala
ya 8i in se glasno pogovarjala, kaj Zeliva biti. Jaz pravim, da hi najrajSe
jil general, a Dragutin pravi, da bi bil rad Skof. — ,Jz vaju ne bode nikoli
i6 prida,“ oglasi se star sivolis mo% za najinem hrbtom, ki je prisel ob cesti
¢ najin pogovor slisal.
Midva se ga ustrafiva; a naposled ga Dragutin vendar vprada: zakaj bi
@ bilo iz naju nikeli ni¢ prida? Sturéek naju ostro poméri od nog do glave
fer refe: pkakor vidim ma vajinej obleki, nemata ravno uboinih stariSev. Ali
vem vama, da sta lehko oba berata, ker drugade bi ne trpela teh lukenj
, vajinik rokavih ¥ To reksi, prime vsacega za komelec, ter s prstom povrta
jo zdaj jednemu, zdaj druzemu, kajti oba sva imela strgano suknjo na
cih. — Mene je hilo zeld sram; mojega toviriSa Dragutina tudi. ,Ce
doma nihée ne zaSije sukenj, sakaj tega ne storita sama?¥ rede stari
. 1z zadetka bi bilo zadosti, da bi kdo samo dvakrat s Sivanko potegnil ;
aj bi bilo treba uzé veckrat zahGsti, da bi se lnknja zasila. In vidva taka okoli
! Ako Zelita, da bi kdaj general in Skof bila, treba je, daz malim zaéneta,
ypred je treba luknjo na rokavu zagiti, in Se le potem na kaj druzega misliti !
- Povem ti, Tilen, da je bilo naju tako sram, da si nijsva upala mo7u v
pogledati. Nobeden si nij drznil moZu besedice odgovoriti. Tiho sva
ebi. A jaz sem strgan rokav tako zasukal, da je bila luknja od znotraj,
aivotu obrojena, zato, da bi nihe veé ne videl luknje na mojem rokavu.
Igraje sem se potlej pri materi sivati naudil, kajti povédati nijsem hotel
komur, zakaj me ravno Evanka toliko veseli. Od sih dob sem si vselej, de
i je le koltikaj po Siva kaj razparalo ali drugade kaj strgalo, takéj vse
pravil. Na prazniénej obleki nijsem trpel nobenega madeZa. Lep in
o sem hodil okrog. Sam sebe sem bil vesel ter sem si veckrat mislil,
@ imel Oni sivolasi staréek vendar le prav. In res, s Sivanko v roci o
ivem Casu se ohrani suknja, z jedno samo pestj6é apna se obvaruje hia, in
upico vodé se lehko pogasi ogenj, ki bi se pozneje lehko razdiril v strasen
iary iz malih polkrajearjey narastejo srebrne krone; iz malega sémena pri-
8 mofno in visoko drevd.



